219927-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Swarzedz-Jasin: Construction work for pipelines, communication and power lines, for
highways, roads, airfields and railways; flatwork

OJ S 121/2015 26/06/2015

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Centrum Logistyczno Inwestycyjne Poznan Il Sp. z 0.0.
Postal address: ul. Rabowicka 6
Town: Swarzedz-Jasin
Postal code: 62-020
Country: Poland
For the attention of: Agnieszka Hips$
E-mail: terminal@clip-group.com
Telephone: +48 618975300
Fax: +48 618181389
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.clip-group.com
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: przedsiebiorstwo

1.3. Main activity
Other: ustugi logistyczne

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
»Wykonanie uktadu drogowego, obiektéw budowlanych oraz elementow zagospodarowania
terenu, wykonanie uktadu torowego oraz wykonanie instalacji sanitarnych w ramach projektu
pn. Budowa intermodalnego terminalu kontenerowego w miejscowosci Jasin k. Poznania —
Etap II”.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Main site or place of performance: Jasin k. Poznania.
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NUTS code PL418 Poznanski

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiot zamowienia:
Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie:
1) uktadu drogowego, obiektéw budowlanych oraz elementéw zagospodarowania terenu,
2) uktadu torowego,
3) instalacji sanitarnych,
w ramach projektu pn. ,Budowa intermodalnego terminalu kontenerowego w miejscowosci
Jasin k. Poznania — Etap II”.
Przedmiot zamdwienia obejmuje:
1. Cze$¢ drogowa
03.01.01. Budowa uktad drogowego, w sktad ktdrego wchodzg:
a. Regulacja odcinka drogi pozarowej z wykonaniem przejazdu kolejowego,
b. Droga dojazdowa do |l etapu terminala kontenerowego,
c. Przesuniecie zatoki przy stacji paliw,
d. Wykonanie przejazdu kolejowego i dopasowanie nawierzchni drogowej do toru
zlokalizowanego w drodze dojazdowej do | etapu terminala,
e. Wykonanie przejazdu kolejowego i dopasowanie nawierzchni drogowej do toru
zlokalizowanego w drodze dojazdowej do Il etapu terminala,
f. Plyta betonowa terminala kontenerowego,
03.01.02. Wykonanie obiektow budowlanych:
a. Dostawa i montaz kontenerowego pomieszczenia toalety dla kierowcow.
b. Wydtuzenie wiaty odktadczej przy budynku administracyjnym zgodnie z zatgczonymi
rysunkami
03.01.03. Wykonanie elementéw zagospodarowania terenu, w tym:
a. Ogrodzenie wraz z bramami
2. Czesc torowa
03.02.01. Budowa rozjazdow:
a. Wpiecie w tory (m. in. 602)
b. Rozjazd 610, 612, 614, 622, 631
03.02.02. Budowa toréw m.in. 613, 614, 614b, 613a, 603b.
03.02.03. Roboty towarzyszgce.
3. Czesc¢ sanitarna
03.03.01. Budowa odwodnienia, w sktad ktérego wchodza:
a. Odwodnienie placow, parkingéw i dréog wewnetrznych obstugujgce terminal kontenerowy
b. Odwodnienie wgtebnego podtorza kolejowego
03.03.02. Przebudowa istniejgcej sieci wodociggowe;j i 1 istniejgcego hydrantu dla terminala
kontenerowego, w sktad ktérego wchodza:
a. Przebudowa sieci wodociggowej
b. Przetozenie istniejgcego hydrantu.
4. Ponadto:
a. O ile dla wykonania robot budowlanych wchodzacych w zakres Przedmiotu Zamowienia
bedzie konieczne wykonanie innych robét, czynnosci lub uzyskanie zezwolen, to Wykonawca
wykona te roboty i czynnosci oraz uzyska niezbedne zezwolenia wlasnym kosztem i
staraniem. Zamawiajgcy udzieli Wykonawcy odpowiednich petnomocnictw dla wykonania
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powyzszych zobowigzan.

b. Koordynacja miedzybranzowa ze wszystkimi uczestnikami budowy terminala
kontenerowego i ll etapu.

c. Wyznaczenie Kierownika Budowy dla catosci zadania pakietu nr 1.

d. Przygotowanie Regulaminu bocznicowego.

e. Uzyskanie pozwolenia na uzytkowanie terminala kontenerowego — etap |l w zakresie jego
funkcjonowania.

Uwaga.

Roboty zwigzane z wykonaniem terminala bedg realizowane i oddawane etapami od strony
zachodniej terminala

01. Przedmiot zamodwienia okresla:

04.01. Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamowienia

04.02. Dokumentacja techniczna wyszczegodlniona w tresci Opisu przedmiotu zaméwienia
Oczekiwany termin zakonczenia inwestyciji.

1.1.6. CPV code(s)
45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, for highways,
roads, airfields and railways; flatwork, 45200000 Works for complete or part construction and
civil engineering work, 45100000 Site preparation work

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 70 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Zamawiajgcy zgda od wykonawcy wniesienia wadium w wysokos$ci: 200.000 PLN (stownie:
dwustu tysiecy ztotych 00/100).
2. Wadium moze by¢ wniesione w:
a) pienigdzu,
b) poreczeniach bankowych lub SKOK, z tym, ze poreczenie SKOK jest zawsze poreczeniem
pienieznym,
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c) gwarancjach ubezpieczeniowych lub bankowych,

d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. Nr
109, poz. 1158, 2000 r. z pdzniejszymi zmianami).

W przypadku wnoszenia wadium w pienigdzu, kwota oznaczona w punkcie 1 powinna zosta¢
przelana na konto Zamawiajgcego:

w banku: ALIOR BANK S.A.

nr konta: 64 2490 0005 0000 4520 2479 3716

a Wykonawca dotgczy do oferty kserokopie polecenia przelewu.

Uwaga:

Wadium w pienigdzu wnosi sie przelewem na rachunek bankowy wskazany przez
Zamawiajgcego.

Wadium bedzie wniesione w momencie uznania rachunku Zamawiajgcego (realnego wptywu
wadium na rachunek Zamawiajgcego przed terminem sktadania ofert).

W przypadku wnoszenia wadium w formie gotdwkowej, nalezy je ztozy¢ w kasie
Zamawiajgcego, a kopie dokumentu wptaty umiesci¢ w kopercie z oferta.

Kasa miesci sie w siedzibie Zamawiajgcego w Sekretariacie i jest czynna od poniedziatku do
pigtku w godzinach 9:00 — 15.00.

W przypadku wnoszenia wadium w formie niepienieznej, dokument uiszczenia wadium nalezy
umiesci¢ w kopercie z oferta.

3. Termin wnoszenia wadium uptywa wraz z uptywem terminu sktadania ofert.

4. Zamawiajgcy zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwtocznie po wyborze oferty
najkorzystniejszej lub uniewaznieniu postepowania, za wyjgtkiem Wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana jako najkorzystniejsza.

5. Wykonawecy, ktérego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiajgcy zwraca
wadium niezwtocznie po zawarciu umowy w sprawie zamowienia publicznego oraz wniesieniu
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

6. Zamawiajgcy zwraca niezwtocznie wadium na wniosek Wykonawcy, ktéry wycofat oferte
przed uptywem terminu sktadania ofert.

7. Wykonawca traci wadium wraz z odsetkami na rzecz Zamawiajgcego, jezeli:

a) odmowit podpisania umowy w sprawie zamdéwienia publicznego na warunkach okreslonych
w ofercie,

b) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn
lezacych po stronie Wykonawcy,

8. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy zwraca wraz z odsetkami wynikajgcymi z
umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszty
prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek Wykonawcy.
9. W przypadku wadium wniesionego w pienigdzu przez Wykonawce, ktérego oferta zostata
wybrana jako najkorzystniejsza, po podpisaniu z nim umowy zostanie ono zaliczone na poczet
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

219927-2015 Page 4/8



lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia
(Zatacznik nr 3).
Aktualny odpis lub oswiadczenie (Zatgcznik nr 3a).
Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o warunek analogiczny do zawartego w
art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
skfadania ofert, a w stosunku do os6b fizycznych odwiadczenie w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2
ustawy.
Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego
Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw lub zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnoéci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.
Aktualne zaswiadczenie wiasciwego oddziatu ZUS lub KRUS
Aktualne zaswiadczenie wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: O udzielenie zamdwienia mogg ubiega¢ sie
wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczgce sytuacji ekonomicznej i finansowej:
Minimum level(s) of standards possibly required: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony,
jezeli Wykonawca wykaze informacje z banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, w ktorych Wykonawca posiada rachunek, potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych
Srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy nie mniejszg niz 3.000.000 PLN
(trzy miliony ztotych) wystawiona nie wczes$niej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert.
Optacona polisa OC
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, Ze posiada optacong
polise OC, a w przypadku jej braku, inny dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia w kwocie nie mniejszej niz 4.000 000 PLN (cztery miliony ztotych 00
/100).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia.
Minimum level(s) of standards possibly required:
I. Wiedza i do$wiadczenie niezbedne do realizacji przedmiotu zamowienia
O udzielenie zamowienia moze ubiegac¢ sie Wykonawca, ktory spetnia warunki, dotyczgce
posiadania niezbednej wiedzy i doswiadczenia do wykonania zaméwienia.
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Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze
przystepujgc do postepowania w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, co najmniej dwie roboty,
ktére dotyczg robot budowlanych polegajgcych na budowie, przebudowie drég o

powierzchni netto co najmniej 10 000 m? i budowie lub przebudowie co najmniej 1 000 m
torow kolejowych o wartosci nie mniejszej niz 8.000.000 PLN (osiem milionéw ztotych)
netto kazda.
W przypadku ztozenia przez wykonawcow dokumentow zawierajgcych dane w innych
walutach niz okreslono, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie sredni kurs
NBP z dnia publikacji ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych. Ten sam kurs
Zamawiajgcy przyjmie przy przeliczaniu wszelkich innych danych finansowych.
Il. Potencjat techniczny oraz osoby zdolne do wykonania zaméwienia
O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczace
dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym.
Zamawiajgcy uzna ten warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje:
Kierownikiem budowy — co najmniej jedng osobe posiadajaca:
1) uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej
bez ograniczen,
2) minimum 5-letnie doswiadczenie na stanowisku kierownika budowy,
Kierownikiem roboét drogowych — co najmniej jedng osobe posiadajaca:
1)uprawnienia budowlane w specjalnosci drogowej do kierowania robotami budowlanymi bez
ograniczen,
2)doswiadczenie kierownika robét drogowych musi obejmowac petnienie tej funkcji przy
robotach polegajacych na budowie, przebudowie drég o powierzchni netto co najmniej 10

000 m? przez co najmniej jeden rok, a bieg ww. rocznego okresu nie moze rozpoczg¢ sie
wczesniej niz w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert; w
przypadku przebudowy; wymog powierzchni nalezy odnosi¢ do czesci drogi stanowigcej
przedmiot przebudowy,
3) minimum 5-letnie do$swiadczenie na stanowisku kierownika robot drogowych,
Kierownikiem robét kolejowych — co najmniej jedng osobe posiadajgca:
1)uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci kolejowej bez
ograniczen,
2)doswiadczenie kierownika robét kolejowych musi obejmowac petnienie tej funkcji przy
robotach polegajgcych na budowie, przebudowie co najmniej 1000 m toréw kolejowych przez
co najmniej jeden rok, a bieg ww. rocznego okresu nie moze rozpoczgc sie wczesniej niz w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu skfadania ofert; w przypadku przebudowy;
wymaog powierzchni nalezy odnosi¢ do czesci torow stanowigcej przedmiot przebudowy,
3) minimum 5-letnie doswiadczenie na stanowisku kierownika robét kolejowych,
Kierownikiem robét w branzy sanitarnej — co najmniej jedng osobe posiadajaca:
1)uprawnienia do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacji w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen
wydane na podstawie Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz.U. z 210 r. Nr
243 poz. 1623) i przepisow wykonawczych tej ustawy lub odpowiadajgce im wazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wczes$niej obowigzujgcych
przepisdw prawa,
2) minimum 3-letnie doswiadczenie kierownika robot w branzy sanitarnej musi obejmowac
petnienie tej funkcji na stanowisku Kierownika Budowy lub Kierownika robét w rozumieniu
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Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane przy wykonywaniu robét polegajgcych na
budowie lub przebudowie urzgdzen branzy sanitarnej.

Zamawiajgcy dopuszcza aby uprawnienia dot. Kierownika budowy i Kierownika robot
branzowych posiadata ta sama osoba.

Osoby wskazane na ww. stanowiska, winny posiada¢ uprawnienia budowlane do kierowania
robotami zgodnie z ustawg Prawo budowlane w specjalnosci wiasciwej dla powierzonego
stanowiska lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na
podstawie wczesniej wydanych przepiséw. Osoby, ktére bedg uczestniczy¢é w wykonywaniu
zamowienia, przedtozg pisemne oswiadczenia, ze posiadajg wymagane uprawnienia, jezeli
ustawy naktadajg obowigzek posiadania takich uprawnien.

W przypadku nabycia uprawnien budowlanych w innym kraju niz Polska bedg takze uznawane
kwalifikacje zawodowe nabyte w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej oraz panstwach
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (European Economic Area- EEA) i Konfederacji
Szwajcarskie;.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.7.2015 - 11:00

IV.3.5.
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Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 7.7.2015 - 11:15
Place:
Centrum Logistyczno Inwestycyjne Poznan Il sp. z 0.0., ul. Rabowicka 6, 62-020 Swarzedz
— Jasin, I-sze pietro, sala konferencyjna.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Projekt wspoffinansowany przez Unie Europejskg ze srodkow
Funduszu Spdéjnosci w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko, Priorytet
VII, Transport przyjazny srodowisku, dziatanie 7.4 Rozwdj transportu intermodalnego.

VI.3. Additional information
Postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego
na podstawie art.70(1) — 70(5) KC ustawy z dnia 23.4.1964 roku Kodeks Cywilny.
Przetarg w zakresie nieuregulowanym w specyfikacji istotnych warunkow zaméwienia
prowadzony jest zgodnie z Regulaminem zawierania uméw przyjetego w spotce Centrum
Logistyczno Inwestycyjne Poznan Il sp. z 0.0. w dniu 2.11.2012 r., ktéry zaktualizowano i
ujednolicono w dniu 20.5.2014 r.
Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamowienia, Regulamin zawierania umow w Centrum
Logistyczno Inwestycyjnym Il sp. z 0.0. oraz Opis procedur zawierania umow dla zadan
objetych projektem dostepne sg na stronie zamawiajgcego http://www.clip-group.com

VL.4. Procedures for review
V1.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
23.6.2015
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